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Maréthy Szilvia
Pannéniai ének Critical Edition (PECE)H

A kritikai kiadés el6készitése sordn a Panndniai énekhez szo-
rosabban, ill. kozvetettebb modon kapcsol6dd, primer és sze-
kunder szovegek gytiltek 6ssze. Ezen szovegek mindegyike XML
alapt struktiraban kertilt, ill. keriil rogzitésre. A szovegek a ter-
vek szerint tipusaikat tekintve az alabbi csoportokba rendezhe-
tok:

- az ének 12 teéjes forreisau,E valamint harom, egy-egy vers-
szakos idézet;

1 A Pannoéniai ének TEI XML struktiraban val6 feldolgozasaért koszonettel
tartozunk Horvath Ivannak és Hegediis Bélanak (akitél a PECE munka-
név is szdrmazik) az altaluk vezetett szemindriumok alatt nyujtott segit-
séglikért.

2 A primer forrasok részletes bibliografiai ismertetését lasd: HUBERT I1diko,
A Pannéniai ének XVIII. szdzadi mdsolatai — és a beldlik levonhatd
kovetkeztetés = Ghesaurus: Tanulmdnyok Szentmdrtoni Szabé Géza hat-
vanadik sziletésnapjdra, szerk. CSORSZ Rumen Istvan, reciti, Bp., 2010,
99-104.

3 Az ének 25. stréfdja Dugonics Andrds Jéldnkdjaban olvashaté (ez a szo-
vegrész az 1791-es Etelka-kiaddséval rokonithaté leginkdbb). DuGONICS
Andrés, Jéldnka, Etelkdnak lednya, Elsé konyv, Gyulafinak bujdosdssai,
Pozsony-Pest, 1803, 140. A 34. stréfa Cornides Révainak kiildott, eti-
molégidkkal foglalkozé levelében talalhaté: az idézet szévege megfelel a
Pray-dgnak. Cornides Déniel levele Révai Mikléshoz, 1787 augusztus 6.,
OSZK, Quart. Lat. 2225, 16r—17v. Az egyebiitt csak Toldynéal olvashaté
kolofon utolsé stréfaja pedig Horvat Istvan jegyzetei kozott taldlhatd
meg, archaikus helyesirassal. Horvat Istvan kéziratai, OSZK, Quart. Lat.
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- verses kontextus: szovegegyezéseket mutatd verstoredékek,
ill. Gruber Antal német nyelvii forditasa;

- torténeti kontextus: kronikak, melyek Pannénia megvételét
leirjak, emlitik;

- irodalomtorténet: az ének egyes forrasainak révid ismerte-
tése, egyéb tanulmanyok, bibliografia.

A Panndniai ének szorosabb értelemben vett kritikai kiaddsa
tehat az els6ként emlitett 12 szbveget, ill. az ezektdl kismérték-
ben eltérd, egy-egy versszakos részleteket oleli fel. A forraso-
kat TEI XML struktirdban rogzitettiik. Az XML (Extensible
Markup Language) egy egyszer(sitett kiterjesztése az SGML
(Standard Generalized Markup Language) jelolé nyelvnek. Ez
egy olyan konnyen kezelhetd, platformfiiggetlen nyelv, mely az
adatokat (pl. szovegeket) struktirdjuk mentén rogziti. A Text
Encoding Initiative (TEDH egy 1994 6ta miikodd kezdeményezés,
melynek célja egy folyamatosan fenntarthato, fejlesztheté egyez-
ményes jelolési rendszer kidolgozasa. A TEI XML tehdt az egy-
séges szintaxison tul egységes (a megjelenitdk és a felhaszndlok
felé egyarant nyitott) elemkészlettel is rendelkezik. A szovegek,
ill. a szoveggondozas kiilonb6zé tipusaira épiilnek azok a mo-
dulok, elemkészletek, melyeket igény szerint hasznalhatunk fel,
allithatunk ossze egy dtd-fijlban (Document Type Definiton),
az egyes korpuszoknak megfelelGen.

1301-1302, 111v. Az utolsé stréfa kéziratos valtozatat Baldzs Deboéra ta-
ldlta meg.

4 TEI Consortium. URL: http://www.tei-c.org/index.xml
(2014. 06. 29.).

31


http://www.tei-c.org/index.xml

A Panndniai ének esetében a dtd-fajl a Verse (verse)E va-
lamint a Text Criticism (textcrit) modul elemeit tartalmazza.
A verse elemkészlet tartalmazza példaul a vers egységeinek meg-
nevezéséhez sziikséges tageket; a textcritben taldlhaté az alap-
szoveget kozrefogd lemma, vagy a szovegjavitasokat tartalmazéd
jegyzetek.

A versek szovegét betlihlien rogzitettiik, melynek {6 oka a
Balazs Debora altal vzizolt filolégiai bizonytalansag a Pray- ill.
a Dugonics-ag kozott. Nem zarva ki annak lehet6ségét, hogy a
masolok kozil tobben is taldlkozhattak az ének korabeli, vagy
kordbbi forrasaval, kiillonos figyelmet forditottunk a bettihiiségre,
ill. a szovegbeli javitasok feltiintetésére. Fontosnak tartottuk to-
vabba a szoveg filolégiatorténete szempontjabol azt is, milyen
helyesirasi sajatossagokat kapott a szoveg a 18. szdzad soran,
kivalt Dugonics Andrés keze alatt.

Az xml-formdtum elénye abban rejlik, hogy a széveg strukti-
raként rogziil, s ennek koszonhetéen sokféleképpen elOhivhaté.
A strukturat azonban nekiink kell meghatdrozni (természete-
sen a rendelkezésre all6 szintaktikai és jelolési elemek segitsé-
gével): dontéseket kell hoznunk a versrdl, s annak forrdsairdl.
A papir alapu kritikai kiaddsokhoz hasonléan itt is regisztral-
juk az egyes forrasok alapszoveghez viszonyitott eltéréseit, itt
is megjegyzeteljik a javitott, athuzott részeket, itt is megallapi-
tunk verssorokat stb. A kiilonbség az, hogy ezeket az adatokat
egy olyan szintaktikai és jel6lési rendszerben taroljuk, mely nem
foglalkozik ezen adatok megjelenitési médjaval. Az alabbiakban

5 TEI Consortium, eds. "6 Verse.” TEI P5: Guidelines for Electronic Text
Encoding and Interchange, 2.6.0, 2014. 01. 20., TEI Consortium, http://
www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/VE.html (2014. 06.
29.)

6 TEI Consortium, eds. ”12 Critical Apparatus” TEI P5, 5. m., http://wuw.
tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/TC.html (2014. 06. 29.)

7 BALAzS Debéra, Dugonics Andrds bicskdja, 1d. a jelen kiaddsban a
oldalon.
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els6sorban a rogzités, ill. a jegyzetelés strukturajat, valamint a
felmeriil6 probléméakat ismertetem, s csak réviden szolok a meg-
jelenitési lehetOségekrol.

A Panndniai ének forrasaival foglalkozé, viszonylag nagy ki-
terjedésti xml-fajl val6jaban két fajlt tartalmaz. Az egyik részben
a forrasok verssoronként vannak egymashoz rendelve, parhuza-
mos szegmentaldssal (1. 4bra).

wit="Pra">Naghsagod thywl feldeth kerenek
type="critical">Naghsagod thywl

wit="Cor">Naghsagod thywl feldeth kerenek
wit="Tel">Naghsagod thywl feldeth kerenek
wit="Rot">Naghsagod thywl feldeth kerenek
wit="Rev">Naghsagod thywl feldeth kerenek
wit="Hor">Naghsagod thywl feldeth kerenek
wit="D88">Naghsaagodtool Feodet keernek
wit="D91">Naghsaagodtool Feodet keernek
wit="D92">Nagysagodtul féldet kérének
wit="D03">Fewd'-Feuvet-vizet keerneenek

wit="D05">Fewd'-feuvet-vizet keerneenek,

wit="Tol">Nagysagodtol foldet kérének,

1. Abra

A sorok kijelolése és egymdshoz rendelése néhiny esetben
okozott csak problémat, mikor a verssorok sorrendje, ill. a sorok
szorendje esett at valtoztatasokon a Dugonics Andras altal Gjra-
s Gjrairt (4llitdsa szerint emendélt)E énekben. Ezekben az ese-
tekben is linedrisan halad, sorrdl sorra a parhuzamos szegmenta-
las, tehat olyan verssorok is egymdashoz rendel6dnek (sorrendjitk
miatt), melyek nem feleltethetéek meg egymdsnak. A probléma

8 V6. HuBgRT Ildiké, Dugonics Andrds levele Gruber Antalhoz a Panndniai
Enekrél, ItK, 1995, 95-102.
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megoldasa valdsziniileg egy attribtitum jel6lés beiktatasa, mely
Osszekoti a linedrisan nem 6sszekapcsolhatd verselemeket is — a
korpuszt feldolgozo6 fajl itt még finomitasra szorul.

A kritikai jegyzetapparatusban jelenleg a forrasok szovegén,
pontosabban a kéziratokon tortént javitasok, torlések vannak fel-
tiintetve (a targyi jegyzeteket az alapszoveghez rendeljiik hozzd).
A jegyzet mindig az adott forrast kozrefog reading (rdg) elemen
beliil, de a széveg végén helyezkedik el — tehat nem ékelddik a
szovegbe. Ennek oka az, hogy — versrdl 1évén szd — igen rovidek
a reading elem &ltal kozrefogott szovegegységek, igy a kozbeéke-
lés funkciéjat veszti, s6t a megjelenités szempontjabdl inkabb
zavart okozna. A verssor végén nyitott jegyzet (note) a javitott
szovegrészt (pl. delete, add tagek &ltal kozrefogott rész), ill. az
el6tte és utana allo, valtozatlanul maradt szét tartalmazza; ezt
koveti a note, majd a reading elem lezarasa.

A péarhuzamos szegmentalas elénye a megjelenités fel6l szem-
lélve az, hogy a korpusz barmely, tetszolegesen kivalasztott szo-
vegeit (immér vizudlisan is) egymads mellé tudjuk dllitani, adott
szovegegységeket kijelolve pedig azok rugalmas Osszehasonlité-
sdra van médunk (2. dbra).
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POWERED BY
4.0 \pevel

Panndniai ének 1 Emlekezzenk Regyekrel 1 Emlekezzenk Regyekrel 1 Emleekezzeunk Reegiekreol
2 az Zythyabol ki jttelrel 2 Az Zythisbol i fwttelerel 2 Zytthyaabool ky jeottekreol
Original Source 3 Magyaroknak Eleykrel 3 Magyaroknak Eleykrel 3 Magharoknak Eleykreol
4 es azoknak wytezsegegrel. 4 Es azoknak wytezsegegrel 4 Ees azoknak Wyteezseegekreol.
Witness List
1 Zythiabol ki indwlanak 1 Zythiabol ki indwlanak 1 Zytthyaabool indwlaanak
= Witncss Bra Proy Oyoegy ke ckoin oz, 2 hogh ez fewldre ki jwvenek, 2 Hogh ez foldre ki jwvenek 2 Hogh ez Feodre ky jutaanak
Egyetemi Konyvtarban; EK, Pray iratai, 53.
s 3 Istentylys kyzyrythethenek 3 Istentylys kyzyrthethenek 3 Estenteul kyzyrthetheenckc
« Witness Cor: 1776 Pray levele Cornidesnek; 4 le 4 Erdelysegben le thelepedencl. 4 Erdeelhben le thelepedeenck.
Evangélikus Orszagos Levéttar, Pray-Cordines
levelezése, V. 36/1. 79r-80r. N
« Witness Tels Cormides Dniel Pray Gybrayisl 1 Oth yol thenek w magoggal 1 Oth yol thenek w magogal 1 Orth' Magokkal Eak vooth theenek
kapott levelének masolata Teleki Samuehek; 2 heeth seregeth nagyoth zerzenek. 2 Heeth serezeth nagyoth zerzenck 2 Heeth Seregeth Eok zerzeenek
Marosvisirhely, Teleki Téka, To-3548/coll 2. 3 heeth Capythanok emelenek 3 Heeth Capythanck emelenek 3 Heeth Kapithaanth emeleenck
M R 1 Myndenyknek Warath zerzenek 1 Myndenyknek warath zerzenek: 4 Mindenilmek Waarath zerzeenek
= Witness Rot: Cornides Déniel aktal hitelesitett
mésolat a Roth Tamasnak irt
levélfogalmazvanyok melett; Cornides levelei 1 Mynd egzyessek w dolzogban 1 Mynd ezzyessek w dolzozban 1 Mind egzhesek Eok doogogban
(fogalmazvanyok, masolatok = 5
: 2 hathalmassok wyadalokhan 2 Hathalmassok wyadalokhan 2 Hatalmasok Wjadalmjokban
MTA, Magyar irodalmi levelek, 4r. 57H nr 3, nr. U L
e i 3 nynch fylelmek ozagogban 3 Nynch fylelmek orzagogban 3 Ninch Feelelmjek Orzaagjogban
« Witness CRe: Cornides 4 chak lakoznak Bathorsagogban. 4 Chak lakoznak bathorsagogban. 4 Chiak lakoznak baatorsaagogban
melyben & 34. strofét idé
augusztus 6. 0SZK Keézirattar, Quart. Lat. 2225,
116w 1 Nagh ewreyek mynth Samsonnak, 1 Nagh ewreyek mynth Samsonnak 1 Nagh Ereojeok minth Samsonnak
« Witness Rev: Révai Elegyes verseiés 2 Bathor Zyvek mynth orozlannak 2 Bathor zyvek mynt orozlannak 2 Baathor zyvek minth Ardaanhnak
nénany aprobb kdtetlen irasal, Figgelékil 3 myndenth ronthnak ha indwinak 3 Myndenth ronthnak ha indwinak 3 Mindenth ronthnak ha indwinak
hozzajok adatnak masoknak is némelly hozza iy s iy i
afolt darabiak, vgre néhany régisbgek, 4 Reftencthesek Sokasagoggal 4 Rettencthesek sokasagoggal. 4 Retthenesek Sokasaagokval.
Pozsony, 1787.
= Wiines a Hor= Honatlstvemdl Kb misolar, 1 Az egyyek kezettek jelesh wala 1 Az eggyek kezettek jelesh wala 1 Egghik keozteok Jelesh vala
Pray Cornidesnek kildott levelerdl; Reliquiae 3
3 tunel mews Amad wata 3 Kmsl nowe Amad wala 3 Kinak Nova Asmand vala

2. Abra
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Az xml-f4jl méasik nagy egysége tartalmazza a lemmémt,B az elté-
résekkel megjegyzetelt alapszoveget. Az alapszoveg Pray Gyorgy
kézirata,t? ehhez képest jeloljiik (verssoron beliil) az eltéréseket.
Eltérés alatt kizarélag a grammatikai, ill. lexikai kiilonbséget ér-
tettilk munkank soran, a nyelvjarasbeli, helyesirasbeli valtozato-
kat a struktiraban nem rogzitettik. A fajl e téren tehat nyitott
marad: ilyen jellegli jegyzetelés is beépithetd, a struktira megen-
gedi ezt — a korpusz filolégidja szempontjabol azonban nem volt
jelentdsége (3. dbra).

az Zythyabol
wit="D88 D91">Zytthyaabool

wit="D03">Ziththiaabuil
wit="D05">Ziththiaabuul
ki jwttekrel

9. Abra

A szdmozott sor (line) elemen belil taldlhaté két appard-
tus: az elsé tartalmazza a lemmdt, a masodik a parhuzamosan
szegmentélt forrdsokat. A lem tagekkel kozrefogott alapszévegen
Ujabb appardtusok (melyeken beliil Gjabb lemma és readingek)
nyithaték, az elemek egymasba dgyazhatdk. Az egymasba agya-
zas funkcidja az, hogy meg tudjuk kiilonboztetni a verssorokon
beliili, alapszovegtol eltérést mutatd kisebb szovegegységeket, s
azokat az adott szinten tegyiik megfeleltethetévé. Ez olykor sok-
szoros egymasba dgyazast jelent (4. dbra).

9 TEI Consortium, eds. ”Appendix C Elements, lem.” TFEI P5, 1.
m., http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/ref-lem.
html (2014. 06. 29.)

1© Pray Gyorgy kéziratai, Egyetemi Konyvtdr (Budapest), 53. kotet,
252-256 (régl szdmozas szerint: 213r—215r).
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n="4"

hogh yllyen
wit="D88 D91"> yllh
zowal neky
wit="D88"> maid
wit="D91"> majd

zolnanak:
wit="D88"> zoollhanak:
wit="D91"> zoollhanak.

wit="D03">Ees hozzaaja iigh zoollottak

wit="D05">Ew-hozzaaja iigh zoollottak:

4. Abra

A regisztralt eltérések nagy része Dugonics Andras folya-
matos atdolgozo tevékenységébol adodik. Figyelemremélté az is,
hogy a Pray-ag betiihii masolatai milyen pontossiggal, kevés ron-
tassal 6rokitik tovabb a Pray Gyorgy altal készitett masolatokat.
Ezen az agon egyediil Toldy Ferenctdl szarmaznak kismértékii
grammatikai, lexikai eltérések (5. dbra).

37



© 0 N O O W N

e e
N =, O

Herzeg jol
wit="D05">Kiraay joo

meg gondoly magad,
wit="D88 D91 D92"> meg gondold magad
wit="D05"> mewg-gondood magad',

wit="Tol"> meggondold magad,

5. Abra

Az énekhez tisztazatlan koriilmények k('jzéttu csatlakozd ha-
romstréfas kolofon utolsé stréfdja szovegszertien (tehdt nem csak
emlités szintjén) el6szor Horvat Istvan mar idézett jegyzetei ko-
zO0tt bukkan fel. Bar ismeretes, hogy Toldy Ferenc Horvattol
kapja az ének utolsé harom stréfajat, Horvat kéziratai kozott
csak ez az egy, a Panndniai énekéhez hasonl6 ortografiaju strofa
kertilt eddig eld, a teljes kolofont csak Toldy Handbuchjanak mo-
dern atirataban ismerjiik.E

A 3-5. abrdkon az is megfigyelhetd, hogy bar a lemmdhoz ké-
pest a helyesirasi és nyelvjarasi sajatossagok az xml-struktirdban
nem Kkeriilnek rogzitésre, mégis besziirédnek a lemmdkhoz ren-
delt readingek kozé. Vannak tehdt a lemma mellett olyan read-
ingek, melyek egymashoz képest csak helyesirasbeli, nyelvjarasbeli
kiilonbségekkel rendelkeznek, grammatikaival, lexikaival azon-
ban nem. Ezek a rogzitést kissé nehezito, azt redundéanssa tevo
szovegegységek azért keriilnek a rendszerbe, hogy az egyes for-

1 Ld. errdl legutébb: HUBERT Ildiké, A Panndniai ének..., i. m.,104.

12 TorLpy Ferenc, Handbuch der ungarischen Poesie..., Pest—-Wien, G. Kili-
an, K. Gerold, 1828, 6-10.
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rasok kiulonallasat megérizhessiik. Az 5. dbra példdjanal ma-
radva: nem rendelhetd egy reading ala az alapszovegtol eltérd
forrasok ezen kiilonb6z6 ortografidji és nyelvjarasi halmaza:

meg gondoly magad,
wit="D88 D91 D92"> meg gondold magad

wit="D05"> mewg-gondood magad’,
wit="Tol"> meggondold magad,

hibas megoldas:

meg gondoly magad,

wit="D88 D91 D92 DO5 Tol"> meg gondold magad

hiszen a Doy és a Tol azokat a reading altal kozrefogott karakte-
reket tartalmazza. A probléma kezelésére megoldas lehet a TEI
rendszer egyik att.textCritical attribituma (@type ),E mely meg-
kiilonboztet lényegi és helyesirdsbeli (substantive, orthographic)
eltérést a szovegek kozott. Igy a megjelenités sordn lehetéség nyi-
lik a pusztan ortografiai, nyelvjarasbeli eltéréseket tartalmazé
redundéns elemek sziirésére.

A parhuzamosan szegmentdlt forrdsok és a 1épcsézetesen, ele-
meket egymasba dgyazdé mdédon megjegyzetelt alapszoveg egyiit-
tes jelenléte tehdt lehetOséget ad arra, hogy a forrasszovegek
kapcsolatat atfogban vizsgaljuk, akar filologiai, filolégiatorténeti,
akar irodalomtorténeti vagy nyelvészeti szempontbdl. A fentebb
vazlatosan ismertetett xml-fajllal a Panndniai ének kritikai ki-
adasdnak kozéppontjaban egy olyan fajlt kapunk, mely strukti-
rajaban is nyitott tovabbi vizsgalatok érvényesitésére, s hatva-

13 TEI Consortium, eds. "Appendix B Attribute Classes, att.textCritical.”
TEI P5, i. m., http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/
html/ref-att.textCritical.html (2014. 06. 29.)
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nyozottan nyitott a korpusz mar rogzitett adatainak sok szem-
ponti kinyerésére. A PECE-csoport reményei szerint ennek a ké-
szil6 kritikai kiadasnak egy olyan online hozzaférhetd, konnyen
kezelheto feliiletét is elérhetévé teszi, mely nem csak a Pannd-
niai ének filologiai kutatasaban lesz eloremozditd, de a TEI XML
strukturaban torténo rogzités elonyeirdl is meggyo6zi a felhaszna-
l6kat, kutatdkat.



